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Instrucciones de utilizacion

Reguladores de presion de gas
60DJ, J78R, GDJ
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Seguridad
Leer y guardar
U
Av—a Leer detenidamente las instrucciones

antes del montaje y de la puesta en funcionamiento.
Después del montaje dar las instrucciones al explota-
dor. Este dispositivo debe ser instalado y puesto en
servicio observando las normativas y disposiciones
en vigor. Las instruccionesg€stan también disponibles
en www.docuthek.comt

Explicacion de simbolos

e, 1,2,3.. =Accion

> = Indicacion

Responsabilidad

No asumimos ninguna responsabilidad de,los dafios
causados Por lalinobservancia de las instrucciones
0 porel uso'no conforme.

Indicaciones de seguridad

Lagfinformaciones impaftantespara la seguridad son
indicadas en las instrugeiones como se muestra a
continuacions

v
"/\ PEL
Advierte gligro de muerte.
N 4
(0]
& posible peligro de muerte o de lesion.

M PRECAUCION
Advierte de posibles danos materiales.

Solo un especialista en gas puede llevar a cabo to-
dos los trabajos de mantenimiento y reparacion.
Los trabajos eléctricos solo los puede realizar un
especialista en electricidad.

Modificacion, piezas de repuesto

Esta prohibida cualquier modificacion técnica. Usar
solamente las piezas de repuesto originales.

Modificaciones de la edicion 07.15

Se han modificado los siguientes capitulos:
— Comprobar el uso

— Montaje

— Comprobar la estanquidad

— Comprobar el funcionamiento

— Cambiar membranas en J78R, GDJ

— Mantenimiento

— Datos técnicos

—  Certificacion



Comprobar el uso

Uso predeterminado

Los reguladores de presion de gas 60DJ, J78R y
GDJ sirven para mantener constante la presion de
salida pgq con caudal de gas y presion de entrada p,,
variable en tuberias de gas.

Su funcion solo se garantiza dentro de los limites

indicados — ver pagina p_(Datos técnicos).

Cualquier uso distinto se considera no conforme.

Cédigo tipo 60DJ

Codigo Descripcion
60DJ Regulador de presion de gas
L2 Solo para aire (sin aprobacion)
z Ajustado a 80 mbar
Cédigo tipo J78R

Codigo Descripcion
J78R Regulador de presion de gas
0 Sin conexion para la medicion

1 Tornillo de cierre en la entrada

-L2 Solo para aire (sin aprobacion)
Cadigo tipo GDJ

Codigo Descripcid
GDJ Regulador de presion d

15, 20, 25, 40, 50 Diametro nominal
T Producto T
R Roscafifterior Bp
N Rosea interior NPT
04 p, max. 400 ,8 psig)
-0 Sin toma de presion
-41) Toma de presiénien la entrada
L2 Solo paraaire (sinfaprobacion)

1) No aplicable para productos .
2) Cuando “sin”, se‘emite esta letra.

Nombre de las'partes

* GDJ..T: el ajuste de caudal de desaireacién se ad-
junta y se atornillaréa en el orificio de aireacién en
lugar del tamiz de aireacion.

Capuchon y tornillo de ajuste

Orificio de aireacion

Flecha de sentido de flujo

Conexion para la medicién de la presion de

entrada p,

SRR

Presion de entrada p,, presion defsalidafpy y rango
de ajuste: ver placa de caractefisticas.

y v
! PRENN ( ,
g | dispositivo no &e durante el
los te

tenga en cuen
el cuerpo.

la entrad
de otras suci

Recomendal ar un filtro aguas arriba

) deldi iti protegerlo de suciedades

pr te la tuberia.
El r ontaje tiene que estar seco. No
ni montar el dispositivo al aire libre.

(o] el dispositivo de manera que durante el
ionamiento no puedan entrar ni suciedad

i agua en el orificio de aireacion.

La caida del dispositivo puede provocar dafios

permanentes al dispositivo. En este caso,

sustituir el dispositivo completo y los médulos

correspondientes antes de su uso.

Instalar el dispositivo sin tension mecanica en

la tuberia.

No sujetar el dispositivo en un tornillo de banco

ni utilizarlo como palanca. Peligro de fugas

externas.

Posicion de montaje vertical u horizontal, nunca

instalar cabeza abajo.

ateri@l sellante, de viruta

'Y

La presion de salida py se ajusta de fabrica con el
domo del muelle en posicion vertical. En caso de
instalacion del regulador de presion con el domo
del muelle en posicion horizontal, comprobar y
reajustar la presion de salida pg, ver pagina
[Cambiar Ia presién de salida pd].

1 Instalar un filtro aguas arriba del dispositivo para
protegerlo de suciedades procedentes de la
tuberia.




> El cuerpo no debe estar en contacto con
paredes. Distancia minima 20 mm (0,8"). Prestar
atencion a que haya suficiente espacio libre para
el cambio de muelle.
2 Retirar los tapones de cierre.

T

> Tener en cuenta el sentido del flujo: flecha de la
parte inferior del cuerpo.
3 Montar con material sellante autorizado.
> Utilizar la herramienta adecuada — no emplear
el domo del muelle como palanca.
Verificar la estanquidad de las vias on(&
cen gas tan pronto como se hayanabi
1 Cerrar la tuberia en la entrada y la salida.
60DJ

2 Dar la presion de entrada p, lentamente — méax.
100 mbar.

Comprobar la estanquidad

A\ AVISO

> Paradar la presion, utilizar lahomba manual en
la conexion para la mediciéon de un dispositivo
contiguo.

> Como el'60DJ no esestanco a caudal nulo, no

hacefaltadar la presion de salidaporseparado.

7 Descargar la presion de entrada py,.

J78R, GDJ

2 Dar lentamente la presion de entrada p,.
(Pu: = 1,5 x Py max., Ver placa de caracteristicas)
Dar la presion de salida pq lentamente.
(Pg: = 1,5 X Py max.» Ver placa de caracteristicas)
Para dar la presién, utilizar la bomba manual en
las conexiones para la medicion del regulador
de presion o en las conexiones para la medicion
de dispositivos contiguos.

3

>
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! PRECAUCION

Primero dar la presion de entrada p, y a
continuacion la presion de salida pg.

La presién de entrada p,, ha de ser siempre mayor
o igual a la presion de salida py.

Si se incumple el orden, la membrana de
compensacion se dobla.

'S

18 Descargar la presionide salida py.
B9 Descard@r ld presién de entrada py,.

Cambiar la presion de salida pgy

A Wiedinla presion de salida py.
02 Retirar el capuchon.
"8\\Girar el ajustador del valor nominal:

by,
J78R,
GDJ 15 _ ( ) +
N |
GDJ 20-50 3 mm
-CI2+
&

> En sentido horario: aumenta la presion de salida,
en sentido antihorario: disminuye la presion de

salida.

4 Anotar el valor ajustado de forma bien visible en
el regulador.

> Si no se puede ajustar la presion de salida

deseada pgy en el J78R o en el GDJ, ver pagina

B_(Cambiar_el muelle en J78R, GDJJ]. Para

el 60DJ no se pueden suministrar otros muelles.
5 Colocar el capuchon.

©



Comprobar el funcionamiento

47 Solicitar diferentes potencias en el quemador
para modificar el caudal.

['21 Cerrar un poco la vélvula de bola en el lado de la
entrada, para modificar la presion de entrada p,,.

> Al variar el caudal y la presion de entrada p,,
(dentro del rango de potencia del regulador de
presion) la presion de salida pg debe permanecer
constante (+ 15 %).

Solo en J78R, GDJ

811 Reducir la potencia al caudal minimo y cerrar la
valvula aguas abajo del regulador de presion.

> Aprox. 30 s después de cerrar la valvula, no
debe aumentar significativamente la presion de
salida pg.

Todos los tipos

Comprobar la estanquidad del regulador de presion

durante el funcionamiento, para detectar posibles

fugas por materiales de goma endurecidos.

los materiales de goma.
Elegir piezas de repuesto:

iar el muelle en J78R, GDJ

[Tebla de muelies] |

21 Retlrar el capuchd
J78R, GDJ 15

ango de presion de\salida — ver pagina |4 I

GDJ 20-50
A\ AVISO

iRiesgo de lesiones!
— Al abrir el domo del muelle, el muelle tensado
puede saltar. Por eso, antes de abrir,
descomprimir el muelle hasta el tope. Al final
girar hacia atras 5 veces, para descargar el
contrasoporte del muelle.

es de colocar el muelle, coger la etiqueta
2spondiente del embalaje y pegarla debajo

oje la placa de caracteristicas del regulador de
presion.

48| Anotar el valor ajustado de la presidn de salida
pg de forma bien visible sobre la placa de
caracteristicas.

Cambiar membranas en J78R, GDJ

Las membranas y las juntas envejecen con el paso

del tiempo, sobre todo con la utilizacion continua en

la gama superior de temperaturas ambiente. Piezas

de repuesto, ver www.adlatus.org, PartDetective.

> En el caso del 60DJ cambiar el regulador de
presion completo.

47 Cortar el suministro de gas.

J78R, GDJ 15




ustituir toda lag. m
elementos de estal

46 Sustituir todas las membranas vy t
elementos de estanquida p&
de valvula.

47 Montaje en orden i

GDJ 20-50

olocar el capuchon.

Mantenimiento

Para garantizar un funcionamiento sin fallos: compro-
bar el funcionamiento y la estanquidad del regulador
de presion de gas una vez al afo; si se opera con

biogas, cada medio ano, ver pégi
bar el funcionamiento] y pagina
a estanquidad].

> Piezas de repuesto, ver www.adlatus.org,
PartDetective.

> Comprobar la estanquidad y el funcionamiento
de la via que conduce gas tras la apertura, ver

pagina B (Comprobar la estanguidad] y pa-
gina B (Comprobar el funcionamiento.




Datos técnicos

Tipos de gas: gas ciudad, gas natural, GLP (en
forma de gas) y biogas, 60DJ L, J78R..L y GDJ..L
solo para aire.

El fluido debe estar seco en todas las condiciones
de temperatura y no debe condensar.
Reguladores de presion segun EN 88-1, clase A,
grupo 2.

Temperatura ambiente: -20 hasta +60 °C

(-4 hasta +140 °F).

Evitar la formacion de agua de condensacion.
Una utilizacion continua en la gama superior de
temperaturas ambiente acelera el envejecimiento
de los materiales elastomeros y reduce la vida util
(pdngase en contacto con el fabricante).
Temperatura de almacenamiento:

-20 hasta +40 °C (-4 hasta +104 °F).

Cuerpo: aluminio.

Membranas: NBR.

60DJ Z
Presion de entrada p,: max. 100 mbar.

Presion de salida pg: 35-90 mbar, ajustada a
80 mbar.

Peso: 0,11 kg.

Conexion roscada: Rp 1/4 segun ISO 7-1, DN 8.
Asiento de valvula: POM.

Plato de valvula: POM.

J78R

Conexion para la medicion con
Rp 1/8 en la entrada, a la
Presién de entrada py;: hast

se COﬂSlgue utilizan

a7 (Tabla de]

(muelle

de entrad 400 mbar (5,8 psig).
Rangos de presion de salida:

GDJ 15: 2-55 mbar (0,8 — 22 "CA),

GDJ de 20 a 40: 5-160 mbar (2 — 64 "CA),
GDJ 50: 5-100 mbar (2 — 40 "CA).

El rango de presion de salida se consigue
utilizando diferentes muelles, ver pagina
[Tabla de muelles].

Los reguladores estan ajustados de fabrica a
20 mbar.

Rango de regulacion: 10:1.

Conexion roscada: Rp segun ISO 7-1.
Asiento de valvula: aluminio.

Plato de valvula: plastico.

Junta de plato de valvula: NBR.

Si se utiliza para aire: version especial.

Vida util

Esta indicacion de la vida Util se basa en un uso del
producto segun estas instrucciones de utilizacion.
Una vez alcanzado el término de la vida Util, se deben
cambiar los productos relevantes para la seguridad.
Vida Util (referida a la fecha de fabricacion) segun
EN 88 para 60DJ, J78R y GDJ: 15 afios.
Encontrara mas informacion en las,.normas de

(www.afecor.org).
Esta forma de proceder es vali

un lugar seco y limpio.
namiento: ver pagina E

i SO el embalaje original. Si el tiempo de
al el iento es mayor, la duracion total de la vida

| - )

| periodo de tiempo adicional.

Embalaje
Desechar el material de embalaje de acuerdo con
las normas locales.
Eliminacion de residuos

Las piezas del dispositivo deben desecharse de
forma separada segun las normas locales.



Tabla de muelles

6-9
9-17
15-231)
22-31
31-42
42-55
2-16
10-20
16-281)
22-40
40-55
5-15
12,5-257
22,6-35
30-50
45-65
60-80
75-100
100-160
5-15
12,56-257

GDJ 15 J78R

DJ 40 GDJ 20, GDJ 25

GDJ 50
W
7
(o))
(@)

2,4-3,6
3,6-6,8
6-9,3
8,8-12,5
12,5-16,9
16,9-22,1
0,8-6,4
4,0-8,0
6,4-11,3
8,8-16,1
16,1-22,12)
2,0-6,0
5-10,1
9,0-14,1
12,1-20,1
18,1-26,1
24,1-32
30,24

12,1-20,1
18,1-26,1
24,1-3

12,1-20,1
18,1-26,1
24,1-32,1
30,2-40,22)
1) Equipamiento estandar GDJ. 2) Equipamiento estandar GDJ..T.
Envio completo con placa indicativa para la modificacion de la presion de salida.

verde 0sScuro/rojo
amarillo
negro
naranja
marrén
verde claro/azul claro
amarillo
negro
naranja
marron
verde claro/azul claro

uro/naranja

negro e claro
jo/naranja
rosa/oro

amarillo/nar@
negro/ |
negra mro
éranja
6 marrén

rojo/oro
¢ negro/naranja
rosa/plata
gris/oro
blanco/marrén
blanco/azul oscuro
blanco/verde oscuro
blanco/rojo
blanco/naranja
azul oscuro/gris
gris/oro

1,2
1,2
1,2
1,2

83,1

3 | 81,9
119
25 | 80

28 | 74

70,5
81,9
97,8
98,3
109
2,8 | 106
2,8 | 100
3,1 | 101

2,3 | 76,8
2,3 1813
2,6 | 97,3
2,8 1943
3,0 | 93,3
2,9 [138,7
3,1 | 101

12,5

8,75
12
6,8
52
8,5
8,75
8,5
7,25

5,75

03089041
03089042
03089043
03089044
03089045
03089047
03089075
089076
03089077
3089078
03089079
03089121
03089122
03089123
03089124
03089125
03089126
03089127
03089128
03089129
03089130
03089131
03089132
03089133
03089134
03089135
03089136
03089137
03089138
03089139
03089140
03089141
03089142
03089143




Declaracion de conformidad

3

Nosotros, el fabricante, declaramos que el producto
60DJ/J78R/GDJ con el n.° ID de producto
CE-C86CP21 cumple con todos los requisitos de
las directivas y normas indicadas.

Directivas:

— 2009/142/EC — GAD (valida hasta el 20 de abril
de 2018)

Reglamento:

- (BU) 2016/426 — GAR (valido a partir del 21 de
abril de 2018)

Normas:

- EN88-1:2011

El producto correspondiente coincide con el modelo o

constructivo ensayado. '

La fabricacion esta sometida al procedimiento de o

control segun la directiva 2009/142/EC Annex |l

paragraph 3 (vélida hasta el 20 de abril de 2018) L 2

el reglamento (EU) 2016/426 Annex lIl paragra|

(valido a partir del 21 de abril de 2018). 0

El fabricante es el Unico responsable de la emisid)
¢

de esta declaracion de conformidad.
P 22 :\,
S a esta

> Los reguladores de presion @
J78R..L y GDJ..L no estangso
directiva.

Elster GmbH

Version escaneada d
(D, GB) - ver vw

Union A

0s 60DJ, J78i tisfacen las nor-
as icasdelaU nera Euroasiatica.

Contacto

Honeywell
Puede recibir soporte técnico en la sucursal/repre- g%ef

sentacion que a Ud. le corresponda. La direccion la
puede obtener en Internet o a través de la empresa Elster GmbH
® Elster GmbH. Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)
Tel. +49 541 1214-0
Se reserva el derecho a realizar modificaciones téc- Fax +49 541 1214-370
nicas sin previo aviso. hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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